
L 1 . E V O R 

Deu tenirse en compte pera compen 
drers el perquè de lo fàcilment que's pro
paga, que son les mosques i'ls mosquits 
uns dels principals agens propagadors. 

Les aigües potables també influeixentj 
pro molt, en son desarrollo, ara i sempre 
cuant de la salut publique's tracta, l'higie 
ne, tant general com particular, es el mi 
llor preventiu que la ciencie recomane, a 
quin efecte, per lo que a Espanya atany, 
el ministre de la Gobernació ha recordat 
à las autoritats provincials i municipals i 
als funcionaris de Sanitat, metjes i demés 
interessats, la necessitat, com a mida pre-
ventive, de que dongan cumpliment ex-
tricte à las disposicions vigents relativas 

a higiene i sanitat públiques. 
* 

* * 
Fa pocs dies, fou detingut à Nova 

York un elegant esport'man anomenat 
Merbert Clark acusat d'haver encendiat 
un edifici propietat d'un de ses amics al 
efecte d'esborrar tota senyal d'un robo per 
éll efectuat. 

Aquest subjecte era tingut en gran es 
tima entre l'alta societat neoyorkina, per 
son tracte correcte, fine educació, elegant 
en el vestir, amable en extrem i dotat d'una 
conversació ameníssime, que captivave, 
dan per resultat, que sa presencia fos soli-
citada en tots els balls aònt hi concorrien 
les mes riques herevas essent el preferit 
ballador d'aquestes, per tots conceptes 
hermoses senyoretes, quines, cubertes de 
riques joies eren camp abonat pera ecser 
cir sa Industrie el modern Raffles, ja que 
en acabada la feste, sempre, quiscunne de 
les concurrentes, se trobaba à faltar algú-
ne de lesprecioses i valioses joies am les 
que feie resaltar, mes i mes, sa bellesa. 

De nits disfreçat convenientment de 
respectable senyor, operabe sol i provist 
de claus d'aluminic, molt ben fetes, feie 
presa en la casa aònt i tenie preparat i cal
culat el robo. 

Preguntat algun cop en els salons per 
éll frecuentats per que'n cuestions amoro
ses s'hi mostraba fret i'l perquè no's casa-
ba, contestaba sempre dient que estaba 
dominat per una passió que li'n emplena
va tota l'ànime, però, com es natural, mai 
deixabe entreveurer que la tal passió fos 
el robo. 

Mai, que se sapigue, ningú havie sos
pitat d'éll en els múltiples robos portats à 
cap, essent avui per avui, el tema obligat 
en les conversacions, no parlantse d'altre 
cosa en Nova York. 

Que cuant una passió domine en abso
lut no hi ha manera de desfersen, es cosa 
que no te dupte i'l rescent cas esplicat n'es 
una palpable confirmació 

FRANCESC B A S S A S I PAIAÜS. 

Clases de leiiguaje 

Es el lenguaje co!ecci(5n de sigiios de que se sirve 

el honibre para expresar su pRiisamiento y comuni-

carse con sus semejantes. 

La iiaíiiraleza del signo determina la clase de len

guaje, y estàs piieden clasificarse según se conside-

re e! signo respecto à >\\ nahiraleza, ó según la co-

nexi(5n que tenga con el pensamiento. 

En el primer concepto, figuran los signos perci-

bidos por niedio del tacto, de la vista y del oído, ó 

sea, el lenguaje del oído, el de la vista y el del tacto. 

Sirve este ultimo para educar à los ciego-sordo-

mudos, y para las relaciones de cortesia y amistad, 

y forman parte de esta clase el apretón de manos, 

los besos, etcètera. 
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